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Nota para el lector

Un 10 % de cada libro electrénico y un euro de cada libro vendido en
edicién impresa hasta 10 000 ejemplares serd destinado a Médicos Sin
Fronteras. Esta organizacién ha sido elegida por Fitima A. G., gran
conocedora de conflictos armados y consecuencias humanitarias. El
dinero de la donacién se destinar4 para aliviar el sufrimiento ocasiona-

do por la guerra a la poblacién civil siria.
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La emperatriz Belsia
de la casa io

Baetal, la capital del imperio, el Ombligo del Mundo, estaba en el lugar
mis privilegiado de la Tierra, al menos bajo el punto de vista de Belsia.

Las temperaturas no subfan de veinticinco grados en verano ni
bajaban de quince en invierno. Las lluvias jamds eran torrenciales, la
vegetacion era abundante y las estaciones se distingufan por las distin-
tas tonalidades de verde. Si la diosa lo permitia, Baetal serfa el dltimo
lugar del planeta en saber qué son la nieve o la sequia.

Era dificil engalanar una ciudad que ya era hermosa por propio
derecho, pero los artifices estaban haciendo un trabajo excepcional para
la coronacién. En pocos dias, Belsia pasarfa la corona del imperio a su
hija Defia. Su tiempo como emperatriz habia sido efimero, pero nadie
habrfa podido sospechar que su esposo morirfa tan pronto a pesar de su
aficién a las drogas recreativas y su amor desmedido por la comida.

Dedicé unos momentos para recordar al difunto emperador Dorio,
el décimo de su nombre en la linea dindstica de la casa Gravia. Aun le
habria faltado casi todo un afio para cumplir los cincuenta, pero su
cuerpo acusaba un envejecimiento bastante mayor gracias a una vida de
excesos. De sus dos afios en el trono, lo tinico que dejarfa para la memoria

eran los planos inconclusos de la ampliacién de la Ciudad Prohibida.
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«jPor Cresia, qué vida tan inttil!», pensd.

Sonrié interiormente. Era curioso cémo funciona la mente
humana. De todos los dioses y diosas, habia elegido instintivamente a
la diosa de la venganza.

Dorio X Gravia se habia criado en un ambiente de severidad opre-
siva. Su casa era la que representaba el dedo corazén de la Mano de la
Diosa, cuyo lema era «Defensores autem per fidem>», defensores de la
fe. Hasta que se casaron, su vida habfa estado sometida a la observancia
religiosa m4s estricta.

Una nifiez en el seno de la casa Gravia debia ser atroz. Palacios y
mansiones austeros, lugubres y silenciosos. Capillas eternamente en
penumbra, rezos y sacrificios constantes, susurros culpables en vez de
juegos ruidosos de esos que permiten a los nifios gastar los excesos de
energfa y abonar la creatividad.

Cuando tuvieron a su primera hija, la confianza de saber que lle-
garfa a ocupar el trono, gracias a haber asegurado la descendencia por
via matrilineal, le abrié la veda a Dorio para comportarse como un
adolescente. Se dedic a probar todos y cada uno de los placeres que le
habfan sido negados en el pasado. Resarcirse de la continencia a la que
habia sido obligado le llevé hasta la tumba.

Belsia se lo habfa advertido por primera vez hacfa afios, tras una de
las raras ocasiones en que hacfan el amor desde el nacimiento de su
tercera hija:

—Dorio, querido, la corte habla de tus desmanes. Tal vez deberfas
plantearte que el refinamiento estd en la dosificacién de los placeres. Si
sigues comiendo y bebiendo la vida como si fuera un banquete inter-
minable, nadie te respetard como emperador cuando muera mi padre.

Dorio metia un pie en la pernera de los pantalones haciendo equi-
librios sobre el otro pie y apoyando el hombro contra el poste de la
cama que crujfa bajo su peso. La mird con aprecio y una gran sonrisa
inocente se le dibujé en la cara bonachona. Belsia era esbelta y bella
a pesar de haber pasado ya la treintena. Su matrimonio por razén de
Estado le habia forzado a convivir con ella de por vida. Pero la obliga-
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cién habia resultado ser mds agradable de lo que esperaba y, sin amarla,
habfa llegado a tomarle un sincero carifo.

—Exactamente, mi sefiora —le gustaba llamarla asi, se habfa con-
vertido en su apelativo carifioso—. ¢De qué sirve ser heredero al trono
y tener control sobre la tierra entera si, en realidad, hay que dosificar
esa abundancia como si fuera a acabar mafiana? —contestd con tanta
naturalidad y tan convencido que Belsia no tuvo 4nimo para contra-
riarle. De hecho, un carifio sincero, mezclado con un instinto maternal
desbordante, la puso en movimiento. Sin poder contenerse, salté de la
cama para rodear el cuerpo de Dorio con los brazos y apretarlo fuerte
contra el suyo. En ocasiones, tenia esos arranques de afecto que se con-
vertian en un suplicio por su deber de reprimirlos en publico. Asf que
aprovechaba para dar rienda suelta y expresarlos fisicamente cada vez
que tenfa oportunidad.

—Dorio, mi carifio y mi sefior, la abundancia del mundo acabard
manana si no hacemos algo para remediarlo —le dijo al oido.

—Del mafana nos ocuparemos cuando llegue, querida. Hoy,
tenemos que seguir enriqueciendo a nuestros nobles, aunque eso sig-
nifique que a sus descendientes no les quede mundo que explotar. —
La apretd un poco més contra su corpachén y se deshizo del abrazo
para rendir su homenaje personal al copioso desayuno que le esperaba.

Belsia volvié al momento presente, contemplaba el amanecer en el
horizonte desde una de las terrazas altas del palacio de la emperatriz.
Alliarriba, podfa ver el trazado de la Ciudad Prohibida. El templo prin-
cipal, con la Cdmara del Corazén de la Diosa y las capillas y templos
dedicados a cada deidad menor; el palacio del emperador, los palacetes
imperiales; el palacio del imperio donde estaban los despachos guber-
namentales; estancias de sirvientes; canales, puentes, jardines, torres de
distintas alturas..., si que merecfa el nombre. La ciudad prohibida era
una ciudad gestada dentro de la ciudad. Situada en el centro de Baetal,
su existencia daba vida a la capital, a pesar del aislamiento provisto por
la muralla que la preservaba del contacto directo con el mundo.

El palacio empez6 a despertar.
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Elsilencio de la noche se quebraba con los primeros rayos de sol. En
la quietud absoluta, los ruidos provenientes de las cocinas viajaban sin
distorsién. Pronto los criados se afanarfan por todas partes para que la
vida de palacio se reanudara sin interferencias.

Se recordé a si misma que ya habian pasado once meses y dos
semanas desde la muerte de Dorio X. Solo quedaban dos semanas mds
para la coronacién de la siguiente emperatriz.

Durante un ano, Belsia habia tomado las riendas del imperio segin
marcaba la tradicién. Defia, su primogénita, pasaria la prueba de la
transmigracion de la diosa y continuarfa su linaje en el trono como
unica regente hasta la coronacién de su esposo seis meses mds tarde.

Respiré hondo y bajé a su gabinete. Era una habitacién no muy
grande que estaba comunicada con el salén. En ella, se reunfa con per-
sonas de confianza. Allf se sentia arropada y en control. Necesitaba
pasar un tiempo entre esas paredes antes de ir a despachar sobre los
asuntos de gobierno.

El imperio habfa vivido, como mucho, poco mis de doscientos
afios de paz, sumando todos los periodos entreguerras desde que la
emperatriz Hitoi ordend el comienzo de los registros imperiales.

El dltimo conflicto de media intensidad estaba erosionando el
dominio que el imperio habfa conseguido sobre la totalidad del
planeta. En ochocientos afos ininterrumpidos de guerra de guerrillas,
los restauracionistas habfan debilitado el control imperial del territo-
rio en grandes extensiones, muchas de ellas densamente pobladas.

Habian dado en llamar al conflicto la Tercera Rebelién de los Re-
lapsos. Durante los altimos reinados, los emperadores sucesivos no
habifan puesto gran interés en sofocar por completo la rebelién, habfan
asumido que el coste de las ofensivas, tanto en términos econémicos
como en vidas humanas, era excesivo y, ademds, la existencia de los
enfrentamientos armados daba pingiies beneficios si se manejaba
adecuadamente.

Con el ascenso al trono de su yerno, la belicosidad estaba asegura-

da ya que era el turno de la casa Extens. El temor de Belsia era que el
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recrudecimiento de las ofensivas contra los insurgentes y los dafos a la
poblacidn civil se verian multiplicados.

«Pierdo mi objetivo con la angustia de la anticipacién —pens6—.
Necesito centrarme en la estrategia de didlogo con la restauracién, no
en la brutalidad que estd por caer sobre ellos».

Tras reprenderse a si misma de esta forma, retomé los informes de
sus espias personales a cargo de recopilar informacién sobre los rebel-
des. Los habia hecho trabajar aislados de los Servicios Imperiales de In-
teligencia, no podia permitir que sus avances llegaran al conocimiento

de la bestia que ocuparia el trono vacante.
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Los restauracionistas
atacan Mer’r

Situado en una casucha de las afueras, el ambiente del centro de mando
de los restauracionistas para la operacién en curso era denso. Siempre
se sentia aprensién antes de un combate.

A pesar de la pérdida efectiva de control imperial sobre el territorio,
las fuerzas de la Tercera Rebelién de los Relapsos debfan seguir ocul-
tindose fuera de las poblaciones y evitar campamentos permanentes
donde podian ser claramente identificados y sitiados.

Habian pasado muchos reinados desde los disturbios que fueron
sofocados por el emperador Larcos Gravia. En la pequefa ciudad de
Duitar, la gran hambruna del sur habia causado la muerte de casi el
veinte por ciento de los pobladores. El territorio estaba bajo control
de la casa Krono.

La escasez se habia agudizado por una disputa territorial a miles de
kilémetros de Duitar con la casa fo. La hostilidad creciente durante
las negociaciones entre ambas casas llevé a un embargo comercial. Los
nobles de la casa fo no dudaron en suspender los envios de alimentos
bésicos en el periodo de mayor necesidad.

Diez mil duitaros se alzaron en armas, convencidos de que prefe-

rfan morir luchando por sus familias a consumirse lentamente por
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inanicién. No eran una gran amenaza, ya que no disponfan de autén-
ticos arsenales y sus ataques no pasaban de disturbios en los que que-
maban mobiliario urbano, intentaban con algin éxito apunalar a los
agentes de dispersién y lanzaban piedras a los vehiculos oficiales. La
casa Krono pidi6 al emperador una misién de asistencia alimentaria
para suprimir las revueltas que amenazaban con debilitar ain mds su
posicién negociadora frente a los To.

Una vez controlada la situacién. Cuando los duitaros habfan rea-
provisionado sus despensas y depuesto las armas, el emperador Larcos
mand¢ pasar a cuchillo a todos los que habfan participado directa o
indirectamente en los enfrentamientos. Los verdugos imperiales reci-
bieron la orden de utilizar machetes en vez de armas automdticas con
el fin de aumentar el terror de las victimas y el sufrimiento de sus fami-
lias. Las ejecuciones duraron desde el amanecer hasta la caida del sol.

En vez de envolver el genocidio en una nube de olvido y negar el
crimen cometido, Larcos ordend que la noticia de las ejecuciones se
difundiera en grandes titulares por todo el imperio para escarmentar
a aquellos que pensaran en repetir la experiencia de echar un pulso
violento al orden establecido.

Suil Hedo se habia unido a las tropas rebeldes en su adolescencia
porque le habian ensefiado que la doctrina religiosa antes del imperio
no justificaba la divisién social en castas. Su carrera hacia los puestos
de responsabilidad no habia sido rdpida, pero si habia sido progresi-
va a medida que fue adquiriendo experiencia en los combates y las
escaramuzas.

Ese dia, habfa reunido a los comandantes del frente de los M4rti-
res del Cuchillo para revisar los dltimos detalles y el plan de accién.
Habfan preparado concienzudamente el ataque al monasterio de
Mer’r, centro neurdlgico de los juicios de fe que aterrorizaban a las
gentes de la region.

El frente de los Mirtires, que habfa sido creado en conmemoracién
de las victimas duitaras, habia extendido progresivamente su dmbito

geogrifico alo largo de los tltimos trescientos afios de conflicto. Mer’r
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era una capital de provincia gobernada por los Gravia y se encontra-
ba a escasos novecientos kilémetros al sur del Ombligo del Mundo.
Traspasar la barrera psicoldgica de los mil kilémetros tenfa un impacto
global, aumentando la moral de todos los frentes de relapsos presentes
ya en todos y cada uno de los continentes.

Las cejas excesivamente pobladas y el nacimiento del pelo casi en
medio de la frente hacfan que Suil pareciera un hombre tosco y poco
inteligente. Sin embargo, su mente era una de las mds brillantes de los
comandos restauracionistas. Se dirigié a sus hombres con voz firme y
bien timbrada.

—Lorr, Marrin y Korca estdn infiltrados en el distribuidor de
energfa de la ciudad. ;Cémo van los posicionamientos de unidades en
los puntos estratégicos? —pregunté.

—Tenemos capacidad de neutralizar al enemigo con un minimo
derramamiento de sangre. Mi unidad supera en cinco a uno alos efec-
tivos militares del imperio y ya estdn distribuidos en los puntos de
reunion alrededor de los barracones —al tiempo que hablaba, Ranko
incliné el torso de musculatura hipertréfica y sefial6 sobre el mapa los
lugares del perimetro militar a los que se referfa

—Los mios también estin preparados —Olan tomé la palabra
tras su compafiero—. Segin demos la orden de proceder, meterdn en
las celdas de las estaciones de control ciudadano a los comisarios de
policia y mandos intermedios que no nos son afectos. Tras el golpe,
serdn despachados por tierra en direccion a la ciudad mds préxima bajo
control del gobierno. Por supuesto, no habrin sufrido dafo alguno,
eso debilitard el impacto de la campana imperial que nos hace aparecer
como terroristas sanguinarios ante la opinién publica.

Olan el Guapo estaba encargado del reclutamiento. Sus tenticulos
se extendfan por toda la regién. En el caso de Mer’r, habfa apostado por
ejercer una presién enorme sobre las fuerzas de seguridad: una gran can-
tidad de agentes estaba convencida de la bondad de la causa y la mayorfa
de los demds eran ficilmente controlables porque eran conscientes del

amplisimo apoyo de la poblacién al movimiento de la restauracion.

19



El tercer comandante en intervenir fue Porin, un hombre enjuto
de rasgos terriblemente desagradables que, de modo inexplicable,
inspiraba temor y devocién a partes iguales entre los operativos de
combate. Generalmente, se le encargaban las secciones destacadas para
los enfrentamientos mds agresivos. Suil siempre lo elegfa para la accién
directa porque no queria que el cardcter violento de Porin se acumula-
ra en una bomba de presién que acabase por estallar incontrolada. Era
mejor que pudiera canalizar esa energfa de forma qtil.

—Las sacerdotisas de la Orden de la Noche estin en la fiesta del sols-
ticio de invierno en sus conventos de origen. —Sonrié con una mueca
de desprecio que mostraba sus diminutos dientes desiguales—. Aun
asi, las fuerzas de choque estdn protegidas contra las posibles defensas
psiquicas. La Guardia del Oficio para la Doctrina del Santo Origen
estd armada hasta los dientes como es habitual, pero el asalto empezard
con la voladura de la armerfa y esperamos que se confirme nuestra pre-
visién de que tengan que rendirse rpido a falta de municién —habia
un deje de decepcidn en la voz de Porin. El hubiera deseado una pre-
visién menos optimista y mucho mis sangrienta, pero Mer’r era una
ciudad que simpatizaba demasiado con el movimiento de los Mdrtires
del Cuchillo y debfan evitar a toda costa perder el apoyo popular con
una carnicerfa.

—Tendri4s diversidn tras la toma del monasterio, Porin. T4 te en-
cargards del paseo de honor del inquisidor general. —Todos rieron la
chanza de Suil—. Jayno, ¢hay alguna novedad en intendencia, apoyo
médico o plan de evacuacién que debamos saber?

—Sin novedad, todo listo sin cambios ni incidencias. —Jayno era el
mds apreciado de los comandantes, siempre risuefio, era un amante de la
sensualidad en el sentido mds amplio. De todos los rebeldes del frente,
Jayno era el que con mds frecuencia se acercaba a los conciertos popu-
lares o cualquier otro especticulo que alimentara sus sentidos aprove-
chando que, vestido de civil, hacfa reconocimientos sobre el terreno para
calcular las provisiones que necesitarfan en intendencia. Tenfa un ojo

especial para hacer proyecciones de todo tipo, nimero de victimas en
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cada bando, dafios colaterales, velocidades estimadas de retirada de efec-
tivos...—. Os alegrard saber que —continu6—, si no hay sorpresas de
ultimo momento, se confirma que el botin del monasterio serd suficien-
te para compensar a damnificados civiles y mantener nuestras operacio-
nes durante un minimo de seis meses, sin recurrir a aportaciones de las
zonas liberadas en nuestra drea de influencia.

—Adelante entonces —concluyé Suil—. Cada uno a su puesto. Em-
pezamos a las diez en punto. Manteneos en contacto, la coordinacién
debe hacerse al segundo. Recordadlo, las bajas deben ser exclusivamente
militares, debéis mantener a los civiles alejados de las zonas de peligro
para ellos. Los sacerdotes han de ser respetados escrupulosamente una
vez que sean neutralizados. Si se produce alguna agresién contra ellos,
debe limitarse a lo que la poblacién civil pueda hacerles durante el paseo
de honor. Aun asi, procurad que no les tiren piedras y que se limiten, en
la medida de lo posible, a silbidos y abucheos.

Los saboteadores ya estaban en el centro neurlgico del sistema de
energfa de la ciudad. Un soborno bien emplazado, un colaborador
y dos guardias de seguridad a los que habfan dejado inconscientes
durante la infiltracién habian facilitado el camino. Habian metido a
los vigilantes bien atados en la sala de control cuando escucharon un
ruido en el pasillo.

Les dio el tiempo justo para terminar de vestirse. El visitante in-
esperado encontré a Marrin y Korca uniformados como oficiales de
seguridad. El extrafio se dirigi6 a ellos.

—¢Dénde estd Turt? —dirigié su pregunta a los supuestos guar-
dias mientras miraba con suspicacia a Lorr, que llevaba uniforme de
técnico de reparaciones.

—En la enfermerfa. Una intoxicacién alimentaria. Nos ha dejado
a cargo de vigilar al técnico que viene a revisar el sistema —contestd
Marrin con tono displicente.

Lorr, sin dejar de mirar las pantallas, comenté con sorna:

—Se habri intoxicado con una bombona de metano, porque se ha

tirado el pedo mds estruendoso que he oido en toda mi vida.
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Marrin y Korca se rieron hasta las ldgrimas. El funcionario no sabfa
si amonestarlos por su falta de empatia o reir con ellos. La hilaridad
de los supuestos guardias y lo ridiculo de la situacién hacfan dificil
mantener la seriedad.

Lo absurdo del didlogo hizo que el visitante perdiera el foco y des-
viara su atencién del hecho de encontrarse ante una situacién comple-
tamente inhabitual en la que no reconocia a ninguno de los presentes
como trabajadores del centro.

—Cuando vuelva, decidle que Eifas ha venido a verlo. —Saludé
con una inclinacién de cabeza y sali6 intentando dar la apariencia de
persona importante.

—Da igual cudntas veces usemos la historia del cuesco tronante,
siempre funciona —comentd Korca cuando Elfas se habia alejado lo
suficiente como para no poder oirlos.

—No estaba mirdndole cuando se ha marchado. ;Qué le ha distrai-
do de las sospechas al vernos aqui dentro? ¢La vergiienza ajena o la risa
por la desgracia del préjimo? —pregunté Lorr haciendo gala de un
humor excelente mientras se afanaba con los teclados.

Pocos minutos después, recibia la orden de cortar el suministro de
energfa a la ciudad.

El perimetro de la guarnicién militar de la ciudad parecfa desier-
to cuando las luces se apagaron. Los rebeldes asignados al ataque de
los barracones se quitaron las ropas que enmascaraban uniformes y
armas, tomaron posiciones y lanzaron granadas incendiarias a los ma-
teriales inflamables que estaban acumulados cerca de los puntos de
ataque. Las alarmas no sonaron, porque Korca las habia desconectado
del equipo de emergencia que se ponfa en marcha al producirse un
corte en el suministro de energfa.

El coronel de la guarnicién de Mer’r se deleitaba con una copa de
vino de la Gran Costa para relajarse tras el fin de la jornada. Al oir los
gritos de los soldados alertando de los incendios, supo instintivamente
que el fuego no era mds que la distraccién para un ataque. El tiempo

que tardé en encontrar los comunicadores para organizar la defensa
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basté para que los enemigos cortaran o partieran el cuello de los que
hacfan guardia en las garitas del muro.

Incapaz de coordinar eficazmente a los hombres bajo su mando
sin tener informacién visual, el comandante imperial se encomendé
a Zepla, el Escorpidn, y salié al descubierto para evaluar la situacién.
Era exactamente lo que un francotirador de los Mirtires del Cuchillo
estaba esperando. El coronel atin no habia visto las primeras llamas
cuando un proyectil le atravesé la cabeza limpiamente.

Las tropas imperiales demostraron tener una disciplina deficiente.
La manijobra de distraccién y la falta de lider provocaron un descon-
cierto absoluto. No supieron organizarse en grupos de defensa apro-
vechando la cobertura que proporcionaban los parapetos del campo
de entrenamiento. Rdpidamente fueron cayendo, muertos o fuera de
combate por las heridas.

Simultineamente, Porin y sus hombres entraban en el monasterio
a través del oratorio dedicado a Bumat, dios de la verdad. Una puerta
secreta en la sala de los sacerdotes, adyacente a la estatua del dios, daba
acceso directo al interior del monasterio.

Era posible que los propios habitantes del monasterio desconocie-
ran ese acceso. Un miembro del Estado Mayor de los relapsos lo habia
encontrado en unos planos antiquisimos durante un trabajo de inves-
tigacion sobre la arquitectura religiosa en el segundo ciclo imperial,
cuando la corona de emperador recayé de nuevo en la casa que la habia
ostentado cinco reinados antes.

El estudioso habfa comenzado a analizar las construcciones del
imperio Gravia en el afio doscientos treinta y siete después de Hitoi.
Los planos que habia desenterrado de lo mds profundo de los archi-
vos le mostraron que la gran mole que se alzaba hoy en Mer’r era un
prodigio de la construccién de aquella época. Desde el exterior solo se
vefa un octdgono perfecto que se alzaba a una altura de veinte metros.
Estaba construido en piedra y los sillares habian sido unidos con tanta
perfeccién que no se distingufan las junturas. Daba la sensacién de ser

una colina de roca maciza desbastada hasta lograr un monolito de di-

23



mensiones titdnicas. La ausencia total de ventanas exteriores reforzaba
esa percepcion. Las inscripciones, labrados y pinturas de las fachadas
daban una falsa impresién de ligereza.

Obviamente, el templo habia sido concebido con una doble inten-
cién. Por un lado, era un lugar de clausura para la vida contemplati-
va. Por el otro, se trataba de una fortaleza inexpugnable cuya tnica
entrada conocida era un largo tdnel plagado de trampillas desde las que
se podian disparar dardos mortiferos y verter fuego liquido o dcidos.

La boca interior del tdnel se abria directamente en el claustro,
que cumplia la funcién de distribuidor, lo que descartaba que fuera
utilizado como lugar de contemplacién. En su lugar, monjes y sacer-
dotes meditaban mirando desde los arcos apuntados de cada piso a la
fachada que les quedara enfrente. Cada milimetro de superficie estaba
cubierto de figuras alegéricas policromadas. La profusién abrumado-
ra de formas y colores confundfan la mente consciente y tras pocos
minutos de contemplacidn, la saturacién visual obligaba a girar el ojo
interior hacia las profundidades del subconsciente. Una vez consegui-
do ese estado alterado de conciencia, el alma de los religiosos debia
encontrar lo que llamaban el lago de la quietud. Sumergiéndose en
ellas, se sumergfan en el éxtasis del mundo divino.

El tnico lugar destinado al culto ptblico era la pequefia capilla de
Bumat a la que se accedia por un estrecho vano sin puerta en forma de
hendidura, como si se tratara de una fisura natural que penetrara en la
roca y condujera a una pequena gruta donde se hubiera improvisado
un oratorio.

La maniobra de infiltracién en el edificio se debia hacer con el
mayor sigilo. La Guardia del Oficio que guarnecia el interior era nu-
merosa. Los juicios de fe no eran populares, y el rencor acumulado
contralos inquisidores de Mer’r hacfa necesario un nimero importan-
te de hombres de armas para disuadir posibles intentos de venganza.

—El mecanismo de la puerta estd atascado.

Porin se acercéd para comprobarlo por si mismo.
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